AS Greek Unseen Prose (Xenophon) Past Paper:

Cyrus warns his men about the long journey ahead, on which they will not be able to
live off the land. In particular, they will not find any wine on the journey and so must

now get used to doing without it.

Since the majority agreed with him that it was necessary to march against the enemy
as soon as possible, and no one opposed him, Cyrus began to speak as follows:

“& ghppaxol, Td 6mha ols 8el xpfiobal TapeokevaoTaLl. Eyd ydp ebplokw TV
086y mAéov 1) mevTekaideka fpepdy Eoopévny, év 1) oldEV elpriooper THV
émndelwy. Tapackevdlesbal olv xp1 olTov pév ikavdév: dvev yap TolTou
olite pdxeoBar olte {fv Suvaiped’ dv- olvov 8¢ pLxpév TL pévov Sel Exev,
tva pndeév kakdv mdloper VoTepor USpomoTolrTes! TOANT yap Ths 660D
€orar dowvos. (va ol pn é€aldrns véools TiTTopEY, dotvor yevdpevol, G8e
xp1) ToLely: aovv TH olTe viv edBs dpxdpeda mivew U8wp: TodTo yap 1idn
ToLoDVTES 00 TOA TeLobpeda.”

Adapted from Xenophon, Cyropaedia 6.2.25-27

‘Words
WwdpomoTéw | drink water
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